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Vseobecné obchodné podmienky spolocnosti Chemko, a. s. Slovakia, Mlynské Nivy 10, 821 09 Bratislava
ZASIELATELSKEJ ZMLUVY

Clanok 1.
Predmet a ucel vSeobecnych obchodnych podmienok
. Tieto vSeobecné obchodné podmienky pre prepravu
tovaru (dalej len ,VOP") sa aplikuji na vsetky zmluvy,
ktoré spolocnost Chemko, a. s. Slovakia (dalej ako
»prikazca”) uzatvara za ucelom prepravy tovaru formou
vnutrostatnej a/alebo medzindrodnej cestnej prepravy.
Aplikdcia vSeobecnych obchodnych podmienok druhej
zmluvnej strany (dalej ako ,zasielatel/dopravca”) alebo
akychkolvek inych obchodnych podmienok je tymto
vyslovne vylucenda, pokial sa zmluvné strany pisomne
nedohodnu inak.
. Zmluvnymi stranami sa pre ucely tychto VOP rozumeju
prikazca a zaroven aj zasielatel/dopravca.

Clanok I1.
Uzavretie zmluvy
. Vzmysle tychto vseobecnych obchodnych podmienok sa
zmluva povaZuje za uzavretu:
1.1 dfiom podpisu pisomného vyhotovenia zmluvy
oboma zmluvnymi stranami, alebo
1.2 dhom dorucenia pisomného potvrdenia
zasielatela/dopravcu, ktorym zasielatel/dopravca
akceptuje podmienky navrhnuté prikazcom
v objednavke avtychto VOP. Pisomnd forma je
zachovand aj v pripade dorucenej faxovej, prip.
emailovej spravy.
. V pripade postupu podla bodu 1.2 tychto VOP je

zasielatel/dopravca  povinny vratit prikazcovi
podpisany rovnopis objednavky vlehote stanovenej
prikazcom/odosielatelom, pricom k potvrdenej
objednavke zaroven pripoji doklad o registracii

zasielatela/dopravcu v obchodnom registri,
v Zivnostenskom registri, resp. vinom registri, nie starsi
viac ako 3 mesiace. Zasielatel/dopravca je zarover
povinny vsetky zmeny, ktoré u neho nastanu, a ktoré sa
zapisuju do vysSie uvedenych evidencii bezodkladne
oznadmit prikazcovi, inak zodpovedd za $kody ztoho
vyplyvajuce alebo za naklady, ktoré vtejto suvislosti
musel prikazca vynaloZit.

Nedoruéenim potvrdenej objednavky spat prikazcovi v
stanovenej lehote sa ma za to, Ze zasielatel neakceptoval
objednavku. Uplynutim lehoty zanikd viazanost prikazcu
svojou objednavkou.

Clanok 1.
Prepravné podmienky

. Tovar je prepravovany zasielatefom/dopravcom na zaklade

zmluvy uzatvorenej s prikazcom, pripadne na zaklade
dorucenia pisomného potvrdenia zasielatela/dopravcu,
ktorym tento akceptuje podmienky navrhnuté prikazcom
v objedndavke a v tychto VOP.

Pisomnd objedndvka prikazcu vzmysle bodu 1. tohto
¢lanku Vv spojitosti s pisomnym potvrdenim
zasielatela/dopravcu obsahuje najma, nie vsak vylucne:

2.1 oznacenie miesta nakladky,

2.2 oznacenie miesta vykladky,

2.3 &asovy harmonogram nakladky a vykladky

2.4 Specifikaciu prepravovaného tovaru (mnoiZstvo,
balenie, pripadne iné poZiadavky),

2.5 dohodnutd vysku ceny za realizdciu prepravy
tovaru,

2.6 Specifikaciu zasielatela/dopravcu a prikazcu (sidlo,
ICO, DIC, zodpovedné osoby, telefonicky kontakt,
registraturne informdcie, bankové spojenie, Cislo
uctu, atd..).

. Zasielatel/dopravca je povinny na  objednavku

prikazcu/odosielatela bezprostredne pisomne reagovat,
najneskor vsak 1 pracovny den pred pozadovanym
terminom prepravy.

. Zasielatel/dopravca je povinny pri preprave tovaru

dodrziavat dojednania zmluvnych stran uvedené
v pisomne potvrdenej objednavke, ato najma, nie vsak
vyluéne miesto naklddky, miesto vykladky, casovy
harmonogram  nakladky avykladdky tovaru ainé
poziadavky prikazcu, definované v pisomne potvrdenej
objednavke na prepravu.

. Zasielatel/dopravca sa zavazuje pri preprave tovaru

dodrziavat prepravné predpisy vztahujlce sa na prepravu
konkrétneho tovaru, ana vybavenie vozidla avodica
predpisanou vybavou ADR podla povahy prevazaného
tovaru.

. Zasielatel/dopravca je povinny plnit pokyny prikazcu,

preskimat ich podla svojich vedomosti ako odbornika
v danej oblasti, ustne a nasledne pisomne
prikazcu upozornit na nespravnost jeho pokynov,
v pripade takéhoto zistenia.

. Zasielatel/dopravca je povinny zabezpedit s vynalozenim

odbornej starostlivosti spésob a podmienky prepravy,
zodpovedajuce ¢o najlepSie zdujmu prikazcu, ktoré
vyplyvaju z pisomne potvrdenej objedndvky ajeho
prikazov, alebo su zasielatelovi/dopravcovi zname.

. Zasielatel/dopravca je povinny Ustne a nasledne pisomne

prikazcu poZiadat o doplnenie potrebnych pokynoy,
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v pripade, Ze tieto mu neboli oznamené; pri
nebezpelenstve z oneskorenia je zasielatel/dopravca
povinny postupovat i bez tychto pokynov tak, aby boli ¢o
najviac  chranené  zaujmy  prikazcu, ktoré su
zasielatelovi/dopravcovi zname.

Zasielatel/dopravca je povinny bezodkladne Ustne
anasledne pisomne informovat prikazcu o doleZitych
okolnostiach prepravy tovaru, a to najma v pripade havarie,
kedy je zasielatel povinny na svoje naklady zabezpedlit
nahradné nakladné vozidlo adopravit tovar do miesta
vyklddky podla ¢asového harmonogramu vzmysle
pisomného potvrdenia objednavky.

Zasielatel/dopravca je povinny zaistit bezpecné uloZenie
a upevnenie prepravovaného tovaru.

Zasielatel/dopravca je povinny poistit prepravovany tovar
pre pripad jej poskodenia, znehodnotenia, znicenia,
kradeze, ako aj pre pripad skéd wvzniknutych tretim
osobam na majetku a zdravi v dosledku vytecenia, Uniku
alebo vysypania prepravovaného tovaru zloznej plochy
nakladného vozidla; rozsah poistenia musi taktiez
pokryvat sucasne zodpovednost za Skodu, ktord vznikla
v dosledku vyliatia, rozptylu, vypustenia, alebo uniku
vyparov, par, sadzi, dymu, kyselin, Zieravin, jedovatych
kvapalin alebo plynov, odpadovych latok alebo inych
chemickych latok alebo znedistujlcich latok do zeme,
pody, atmosféry alebo do akéhokolvek vodného toku
alebo vodnej ndadrze ako aj naklady spojené so
zabranenim Skodam znecistenim a odstranenim nasledkov
vzniku znedistenia. Doklad o uzatvoreni poistenia
zasielatel/dopravca odosle prikazcovi spolu s pisomnym
potvrdenim objednavky na prepravu pri prvej preprave,
ktord sa ma uskutolnit na zaklade pisomne potvrdenej
objedndvky a dalej pri kazdej naslednej zmene poistnych
podmienok.

Zasielatel/dopravca je povinny vyZiadat si od prikazcu
vsetky uUdaje a doklady tykajuce sa prepravovaného
tovaru, ktoré bude na realizaciu prepravy, resp. na
uzatvorenie zmluvy o preprave stretou osobou
potrebovat.

Zasielatel/dopravca je povinny bezodkladne Ustne
anasledne pisomne informovat prikazcu o ddleZitych
okolnostiach prepravy tovaru, najma informovat ho o
Skode, ktora na prepravovanom tovare hrozi alebo ktora
na nej vznikla, inak zodpoveda za sSkodu vzniknutd
prikazcovi tym, Ze tlto povinnost nesplnil.
Zasielatel/dopravca je povinny na Ziadost prikazcu
informovat ho bezodkladne o pohybe prepravovaného
tovaru.

Zasielatel/dopravca je povinny pristavit nakladné vozidlo
s prepravovanym tovarom nalozenym na jeho dopravny
prostriedok na exportné resp. importné preclenie
v pripade, Ze prepravovany tovar smeruje z/do Uzemia
EU na miesto colného konania podla poZiadaviek prikazcu.

16.

17.

18.

19.

20.

Zasielatel/dopravca je povinny zabezpecit a preukazat
prikazcovi vycistenie lozného priestoru ndakladného
vozidla, a to Certifikditom o vycisteni od certifikovanej
Cistiarne  spolu s Potvrdenim o najvysSom  stupni
vycistenia, a to podla povahy tovaru, ktorého preprava sa
zabezpecovala pred vycistenim loZzného priestoru
z dévodu, aby nedoslo ku kontaminacii prepravovaného
tovaru; v pripade, Ze sa zasielatel/dopravca, pripadne
tretia osoba, ktorda zabezpeluje prepravu tovaru
nepreukaze prikazcovi uvedenym certifikdtom, je prikazca
opravneny odmietnut nakladku tovaru s tym, Ze prikazca
nie je povinny zasielatelovi/dopravcovi uhradit naklady
spojené s pristavenim nakladného vozidla na nakladku v
dohodnutom mieste nakladky; Certifikat o vyCisteni musi
obsahovat identifikacné (daje Cistiacej stanice (nazov,
adresa, tel. kontakt), meno zdkaznika, identifikacné cisla
vozidla, Cisteny produkt, postupy Cistenia, pripadné
dodatocné prace, prijazd a ukoncenie Cistenia, pecliatku
Cistiacej stanice, meno zodpovedného zastupcu, datum,
podpis a meno vodica a jeho podpis.

Zasielatel/dopravca je povinny zabezpecit, aby Certifikat
o vycisteni loznej plochy v zmysle bodu 16. tohto ¢lanku
nebol falSovany alebo pozmenovany.

Zasielatel/dopravca je povinny zabezpelit, aby vodi¢
nakladného vozidla pred vstupom do aredlu prikazcu (sidlo
prikazcu) predloZil prikazcovi doklad jeho totoZnosti
(obciansky preukaz/pas), ato za uGéelom jeho riadnej
identifikacie. V pripade porusenia povinnosti
zasielatela/dopravcu v zmysle tohto bodu je prikazca
opravneny nepovolit vstup vodi¢ovi nakladného vozidla
do aredlu prikazcu stym, Ze takéto konanie prikazcu sa
nepovazuje za porusenie jeho povinnosti a nezaklada ani
narok zasielatel/dopravcu na ndhradu skody.
Zasielatel/dopravca je povinny v aredli prikazcu za Géelom
nakladky tovaru dodrZiavat prisny zdkaz fajcenia,
pozivania alkoholickych ndpojov ainych omamnych
a psychotropnych latok, zdkaz fotenia, zasady BOZP, PO
a havarijnej prevencie, pravidld cestnej premavky a
opatrenia prikazcu na ochranu Zivotného prostredia, ako
aj vsetky platné pravne predpisy v oblasti BOZP, PO,
havarijnej prevencie aochrany Zivotného prostredia. V
pripade porusenia povinnosti zasielatelom/dopravcom
v zmysle tohto bodu je prikazca opridvneny vykazat tieto
osoby z aredlu prikazcu a odobrat im povolenie na vstup

do priestorov prikazcu. Zasielatel/dopravca sucasne
zodpovedd prikazcovi za vsetky Skody, ktoré wvznikli
prikazcovi porusenim tejto povinnosti

zasielatela/dopravcu.

Zasielatel/dopravca je povinny zabezpedit, aby vSetci jeho
zamestnanci a nim poverené osoby, ktoré v suvislosti s
naklddkou tovaru vstupuju do priestorov prikazcu,
pouzivali po celd dobu zotrvania v aredli prikazcu osobné
ochranné pracovné prostriedky v sulade s prislusSnymi
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platnymi pravnymi predpismi a s predpismi prikazcu. Bez
fyzického pouZitia (t.j. aktudlneho poufZitia) nizsie
uvedenej povinnej vybavy kazdého ¢lena posadky na sebe
nebude nakladné motorové vozidlo vpustené do objektu
prikazcu. Kontrolu vybavenia a pouZitia povinnej vybavy
¢lena kazdej posadky na sebe uskutocnuje pracovnik SBS
prikazcu. Povinna vybava ¢lena posadky vozidla pozostava
z: ochrannej prilby, ochrannych okuliarov, pracovnych
rukavic, pracovného odevu (montérky), pracovnej obuvi.
Takéto konanie prikazcu sa nepovazuje za porusenie
povinnosti vyplyvajucich pre prikazcu z potvrdenej
objedndvky, pripadne z uzatvorenej zmluvy, a nezaklada
ani narok zasielatela/dopravcu na nahradu Skody.
Zasielatel/dopravca vsak sucasne zodpovedd prikazcovi
za vsetky Skody, ktoré vznikli prikazcovi porusenim tejto
povinnosti zasielatela/dopravcu.

Zasielatel/dopravca je povinny bez zbytoéného odkladu
oznamit prikazcovi pocas tohto zmluvného vztahu kazdu
zmenu tykajucu sa Uplného obchodného mena a dalsich
identifikacnych ddajov, predovsetkym obchodné meno,
pravnu formu, $tatutarneho zastupcu, sidlo, ICO, IC DPH,
bankové spojenie, Cislo Uctu a dalSie podstatné nalezitosti.
Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom tomuto poskytnut Uplné a
spravne Udaje o povahe prepravovaného tovaru, ako aj o
inych skutocnostiach potrebnych a nutnych pre prepravu
tovaru, o ktoré ho zasielatel/dopravca poZiada.

Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom zabezpelit prepravovany tovar

obalom a oznacenim zodpovedajucim ich obsahu
a povahe.

Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom  riadne a v€as  uhradit
zasielatelovi/dopravcovi dohodnutd  cenu  vzmysle

pisomne potvrdenej objedndvky.

Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom vykonat vcas a riadne nakladku
prepravovaného tovaru, odovzdat vodicovi
zasielatela/dopravcu doklady potrebné na prepravu a
colné prejednanie tovaru.

Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom tomuto uhradit prislusnd odplatu
za spatnu jazdu ak prijemca prepravovaného tovaru tuto
odmietol prevziat z dévodov na strane prikazcu, ato vo
vyske 90% zdohodnutej odplaty. Zasielatel/dopravca
uvedené zrealizuje, len na zaklade pisomnej poziadavky
prikazcu, formou pisomnej objednavky na prepravu.
Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom tomuto bez zbytoéného odkladu
oznamit kazdd zmenu tykajucu sa Uplného obchodného
mena a dalSich identifikacnych uUdajov, predovsetkym
obchodné meno, pravnu formu, Statutarneho zastupcu,

28.

29.

30.

sidlo, ICO, IC DPH, bankové spojenie, &islo Gctu a daldie
podstatné ndlezitosti.

Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom uhradit zasielatelovi/dopravcovi
naklady spojené snenaloZzenim vozidla, ato cakanie
amarnu jazdu, v pripade, Ze zasielatel/dopravca riadne
avCas pristavi nakladné vozidlo na naklddku tovaru
v dohodnutom mieste nakladky vzmysle podmienok
dohodnutych v pisomne potvrdenej objedndvke na
prepravu, ak nakladka tovaru nebude realizovand
z dévodov na strane prikazcu.

Zasielatel/dopravca si nebude uplatriovat zadriné pravo
k prepravovanému tovaru vzmysle ustanovenia § 608
Obchodného zédkonnika.

Zasielatel/dopravca nemd pravo pozadovat od prikazcu
primerany preddavok na naklady spojené s realizaciou
pisomne potvrdenej objednavky.

Clanok IV.

Cena a platobné podmienky
Cena za prepravu tovaru sa urcuje osobitne pre kazdu
prepravu v pisomnom potvrdeni objednavky vzmysle
¢lanku Il. bodu 1.2 tychto VOP.
K cene za prepravu tovaru sa pripocita DPH vo vyske
stanovenej platnymi pravnymi predpismi upravujdcimi
vySku dane zpridanej hodnoty vden vzniku danovej
povinnosti.
Dohodnuta cena za prepravu tovaru vsebe zahfna
odmenu zasielatela/dopravcu, potrebné a uZitocné
naklady, ktoré zasielatel/dopravca vynaloZil a vynaloZi za
Uucelom splnenia si svojich zmluvnych zavazkov, ako aj
vSetky ostatné prepravné a iné naklady, ktoré v suvislosti
s prepravou tovaru vzniknu tretej osobe, v pripade, Ze
zasielatel/dopravca neobstarava prepravu tovaru sam.
Narok zasielatela/dopravcu na zaplatenie ceny za
prepravu tovaru, t.j. pravo vystavit faktiru za realizaciu
prepravy tovaru vznikd momentom splnenia si tejto
povinnosti vyplyvajucej pre zasielatela/dopravcu zo
zmluvy, pripadne z pisomne potvrdenej objednavky na
prepravu.
Podkladom pre zaplatenie ceny za prepravu tovaru je
faktira vystavena zasielatelom/dopravcom, ktora musi
byt dorucena prikazcovi do 7 dni odo dria jej vystavenia.

Sucastou faktury je objednavka, a dalej v pripade
vnutrostatnej prepravy origindl Zaznamu o prevadzke
vozidla  (origindl  nakladného listu), av pripade

medzinarodnej prepravy origindl CMR potvrdeny tretou
osobou - prijemcom tovaru.

Prikazca  uhradi  fakturu za  prepravu  tovaru
zasielatelovi/dopravcovi na jeho Ucet uvedeny v pisomne
potvrdenej objedndvke, a to v lehote splatnosti do 90 dni
odo dna vystavenia faktury. Zmluvné strany vyslovne
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prehlasuju, Ze s lehotou splatnosti pefiazného zavazku bez
vyhrad suhlasia, a Ze lehota splatnosti pefazného zavazku
dlznika nie je vhrubom nepomere kpravam
a povinnostiam vyplyvajucim zo zavazkového vztahu pre
veritela.

Fakturou sa pre Uucely tychto VOP rozumie danovy
a uctovny doklad, v ktorom je zachyteny vymenny vztah
medzi zmluvnymi stranami, a ktory obsahuje tak zakonom
stanovené naleZitosti (zdkon ¢&. 222/2004 Z.z. v zneni
neskorsich predpisov), ako aj naleZitosti stanovené tymito
VOP, ako bankové spojenie a (Cislo  uctu
zasielatela/dopravcu,  datum  vystavenia  a datum
splatnosti faktury, Cislo objedndavky prikazcu, Specifikaciu
prikazcu a zasielatela/dopravcu, oznacenie zdanitelného
plnenia, pecdiatku a podpis zasielatela/dopravcu.

. Vpripade, Ze faktira nebude mat naleZitosti uvedené

vbode 7. tohto ¢lanku, prikazca ma pravo fakturu
zasielatelovi/dopravcovi vratit bez zaplatenia, pri¢om
vratenim faktury prestdva plynut lehota splatnosti tejto
faktury, atato zaéne plyndt az driom doruéenia novej
(opravenej) faktary.

Prikazca je povinny zabezpedlit, aby dhrada ceny za
prepravu tovaru na zaklade vystavenej faktiry bola
odpisand z uctu  prikazcu v prospech  Uctu
zasielatela/dopravcu najneskér v posledny den splatnosti
faktdry. Datumom dhrady faktdry sa rozumie datum
odpisania sumy rovnajucej sa vyske vyfakturovanej ¢iastky
z Uctu prikazcu v prospech Uctu zasielatela/dopravcu.

V pripade omeskania prikazcu s Uhradou ceny za prepravu
tovaru ma zasielatel/dopravca nérok na zaplatenie Uroku
z omeskania vo vyske 0,03% denne z dlZznej sumy.

Pri zabezpecovani prepravy tovaru, ktorym je karbid
vapnika, je odplata podla pisomne potvrdenej objedndavky
stanovena ako Export pripadne ako Export-Import.
Odplata stanovena ako Export je odplata za prepraveny
tovar, pri ktorej sa vykondva preprava bez spatného
dovozu prazdnych kontajnerov z miesta vykladky. Odplata
stanovena ako Export-Import je odplata za prepraveny
tovar, pri ktorej sa vykondva preprava so spatnym
dovozom prazdnych kontajnerov z miesta vykladky.

Clanok V.
Zmluvné pokuty a nahrada skody

. Vpripade, Ze zasielatel/dopravca nepristavi nakladné

vozidlo na nakladku prepravovaného tovaru v mieste
acase podla pisomne potvrdenej objednavky na
prepravu, prikazca je opravneny uplatnit si  vodi
zasielatelovi/dopravcovi zmluvnd pokutu vo vyske 200
EUR za kazdy aj zacaty den omeskania a za kazdé jedno
nakladné vozidlo, ato az do doby riadneho pristavenia
nakladného vozidla na nakladku.

2. Prikazca v pripade nedodrzania ¢asového harmonogramu

pristavovania  ndkladnych  vozidiel na  nakladku
prepravovaného tovaru podla pisomne potvrdenegj
objednavky na prepravu podla bodu 1. tohto ¢lanku
pisomne oznami zasielatelovi/dopravcovi najneskér do 24
hodin, ¢i na pristaveni nakladného vozidla nadalej trv3,
alebo Ci prepravu tovaru uskutocni iny
zasielatel/dopravca. Pisomna forma je zachovana aj
v pripade dorucenej faxovej alebo emailovej spravy.

. Vpripade, Ze zasielatel/dopravca nepristavi nakladné

vozidlo na vykladku prepravovaného tovaru v mieste
acase podla pisomne potvrdenej objednavky na
prepravu, prikazca je opravneny uplatnit si vodi
zasielatelovi/dopravcovi zmluvnl pokutu vo vyske 200
EUR za kazdy aj zacaty den omeskania a za kazdé jedno
nakladné vozidlo, ato aZz do doby riadneho pristavenia
nakladného vozidla na vykladku tovaru v mieste na to
uréenom.

. Vpripade, Ze zasielatel/dopravca nepristavi néakladné

vozidlo na nakladku, pripadne vykladku prepravovaného
tovaru v mieste acase podla pisomne potvrdenej
objednavky na prepravu, atretej osobe tak v dosledku
uvedeného vznikna Skody, je zasielatel/dopravca povinny
uvedené skody tretej osobe v celom rozsahu uhradit.

. Vpripade porusenia povinnosti uvedenej vbode 18.

¢lanku Ill. tychto VOP zasielatelom/dopravcom, ma
prikazca pravo uloZit zasielatelovi/dopravcovi zmluvnu
pokutu vo vyske 300 EUR.

. Vpripade porusenia povinnosti uvedenych vbode 19.

a 20. ¢lanku llI. tychto VOP zasielatefom/dopravcom ma
prikazca pravo uloZit zasielatelovi/dopravcovi zmluvnud
pokutu vo vyske 200 EUR za kazdé jednotlivé porusenie.

. Zasielatel/dopravca sa zavazuje odskodnit prikazcu pred

akymikolvek a vsetkymi povinnostami, stratami, skodami,
pokutami, narokmi, zalobami, danami, zavazkami, spormi,
vydavkami a nakladmi (vratane primeranych poplatkov za
pravne  poradenstvo, nakladov  avydavkov na
vySetrovanie), ktoré prikazca utrpi aktoré akymkolvek
spdsobom suvisia alebo vznikaju na zdklade priameho ¢i
nepriameho porusenia akéhokolvek vyhlasenia, zaruky
alebo zavazku zasielatela/dopravcu podla pisomne
potvrdenej objednavky na prepravu. Zasielatel/dopravca
sa zavazuje taktiez zaplatit prikazcovi, v pripade, Ze
zasielatel/dopravca porusi  ustanovenia pisomne
potvrdenej objedndvky, ato bez ohladu na to, i
podstatnym alebo nepodstatnym sp6sobom, aj ndhradu
Skody, ktora predstavuje rozdiel medzi vySkou odplaty za
prepravu tovaru dohodnutou v pisomne potvrdenegj
objednavke avyskou odplaty, ktoru prikazca zaplatil
inému zasielatelovi/dopravcovi za Ucelom zabezpecenia
nahradnej prepravy tovaru.

Uplatnenim zmluvnych pokut podla tychto VOP nie je
dotknuty narok prikazcu na nahradu skody.
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Clanok V1.
Vyssia moc

1. V pripade, ze d6jde k udalostiam, ktoré nastanu nezavisle

od véle povinnej strany a brania jej v splneni jej
povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by
povinnad strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala a dalej, Ze by v Case vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala (najma, nie vSak vylucne: Zivelné
pohromy, vojny, vojnové operacie rozlicného druhu,
vzbury, obc¢ianske nepokoje, sabotaz, revollcie, pirdtske
¢iny, explézie, poziare, zdplavy, generdlne Strajky, vyluky,
oficidlne intervencie legalnej alebo nelegdlnej povahy
aterorizmus) je prikazca alebo zasielatel/dopravca
opravneny odstlpit od zmluvy alebo po vzdjomnej
dohode posunut lehotu plnenia o dobu, pocdas ktorej
prekazka trvala.

. Vznik okolnosti vylucujicej zodpovednost je prislusna
zmluvnd strana povinnd bezodkladne oznamit druhej
zmluvnej strane, najneskoér vsak do 2 dni odo dna vzniku
takychto okolnosti.

U¢inky  okolnosti  vyluéujucich  zodpovednost s
obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su
spojené.

. Ak okolnosti vylu€ujlice zodpovednost trvaju dlhsie ako 7
dni, ktordkolvek zo stran je opravnend od zmluvy
odstupit.

. Zodpovednost nevylucuje prekazka, ktord vznikla az
v Case, ked povinnad strana bola v omeskani s plnenim
svojej povinnosti, alebo vznikla zjej hospodarskych
pomerov.

Clanok VII.
Ukonéenie zmluvného vztahu
. Zmluvné strany sa dohodli na moZnosti ukoncit zmluvny
vztah vyplyvajlci zo zmluvy formou pisomnej dohody.
Prikazca alebo zasielatel/dopravca je opravneny zmluvu
ukonéit bez uvedenia dbévodu odoslanim pisomnej
vypovede druhej zmluvnej strane. Vypovednd doba je 2 -
mesac¢na azadina plynat prvym driom kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, vktorom bola
vypoved dorucena druhej zmluvnej strane.
Kazda zo zmluvnych stran méze od zmluvy v zmysle § 346
ods.1 Obchodného zakonnika jednostranne odstupit pre
nepodstatné porusenie zmluvnych povinnosti druhou
zmluvnou stranou, a to ak druhd zmluvnd strana nesplni
svoju zmluvnd povinnost ani na zéklade pisomnej vyzvy v
dodatocénej primeranej lehote 14 dni.
. Vsuvislosti s bodom 3. tohto ¢lanku je prikazca oprdvneny
odstupit od zmluvy, aj ak zasielatel/dopravca kona
akymkolvek spésobom v rozpore so zasadami poctivého
obchodného styku, dopusti sa nekalosutazného konania,
kond vrozpore sprdvnymi predpismi na ochranu

hospodarskej sutazZe, alebo ak svojim konanim poskodzuje
dobré meno a oprdvnené zaujmy prikazcu.
Kazda zo zmluvnych stran moze od zmluvy v zmysle § 345
ods. 2 Obchodného zadkonnika jednostranne odstupit pre
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti druhou
zmluvnou stranou.
Podstatnym porusenim tejto zmluvy sa v zmysle § 345
ods. 2 Obchodného zakonnika na strane prikazcu sa
rozumie:
a) naplnenie podmienok uvedenych v bode 22 ¢lanku Il
tychto VOP,
b) naplnenie podmienok uvedenych v bode 24 ¢lanku lil.
tychto VOP,
c) naplnenie podmienok uvedenych v bode 26 ¢lanku Ill.
tychto VOP,
d) porusenie obchodného tajomstva alebo mlcanlivosti o
dovernych informaciach.

7. Podstatnym porusenim tejto zmluvy sa v zmysle § 345

ods. 2 Obchodného zakonnika na strane
zasielatela/dopravcu sa rozumie:
a) naplnenie podmienok uvedenych vbode 4 ¢lanku

tychto VOP,

b) naplnenie podmienok uvedenych vbode 5 ¢lanku lIl.
tychto VOP,

c) naplnenie podmienok uvedenych vbode 9 ¢lanku Il
tychto VOP,

d) naplnenie podmienok uvedenych v bode 10 ¢lanku Ill.
tychto VOP,

e) naplnenie podmienok uvedenych vbode 11 ¢lanku Ill.
tychto VOP,

f) naplnenie podmienok uvedenych v bode 13 ¢élanku lIl.
tychto VOP,

g) naplnenie podmienok uvedenych v bode 16 ¢lanku Il
tychto VOP,

h) naplnenie podmienok uvedenych v bode 17 ¢lanku lIl.
tychto VOP,

i) porusenie obchodného tajomstva alebo mlcanlivosti o
dovernych informaciach.

8. Odstupenie od zmluvy sa stdva ucinnym dorucenim

pisomného oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej
strane a nema vplyv na ustanovenie o dovernosti, ktoré
zostdva platné a ucinné.

Odstupenim od zmluvy zo strany prikazcu nie je dotknuty
narok prikazcu na ndhradu skody, ako aj na zmluvnu
pokutu v pripadoch uvedenych vzmluve, pripadne
v tychto VOP.

Clanok VIiI.
Doverné informacie
Obchodnym tajomstvom rozumeji najmd, nie vsak
vylucne, vsSetky skutoCnosti obchodnej, pravnej,
prevadzkovej, vyrobnej, dokumentarnej, informativnej,

Vseobecné obchodné podmienky spolo¢nosti Chemko, a. s. Slovakia, Mlynské Nivy 10, 821 09 Bratislava ZASIELATELSKEJ ZMLUVY
Strana 5/7



2.

[ [CHEMKD

CHEMICA

technickej alebo inej povahy suvisiace s ktoroukolvek
zmluvnou stranou, ktoré sa dostanu do dispozicie druhej
zmluvnej strany, alebo ktoré zmluvna strana ziskala alebo
ziska vedomost oich obsahu, ato aj pred realizaciu
objedndvky, pripadne zmluvy, ato v Ustnej, pisomnej,
elektronickej alebo akejkolvek inej podobe. Dévernymi
informaciami su aj akékolvek informacie, ktoré zmluvna
strana oznadi ako doverné, alebo s ktorymi sa ma nakladat
vzhladom na okolnosti zndme druhej zmluvnej strane pri
poskytnuti informacii ako s dévernymi, ako aj akékolvek
informacie, zpovahy ktorych je pochopitelné pre
akukolvek osobu, Ze su doverné. Dovernymi informdaciami
su najma vsetky technické, obchodné, marketingové,
financné alebo pravne informacie, Specifikacie, plany,
nacrty, modely, vzorky, data, pocitaCové programy,
softvér alebo dokumentacia v akejkolvek podobe, ¢i uz
zachytené hmotne alebo Ustne poskytnuté, ako aj
informacie prijaté od inej osoby ako zmluvnej strany, ak je
tato osoba zaviazand nakladat s nimi ako s dévernymi. Za
déverné informacie sa povazuju aj informacie o pomeroch
ktorejkolvek  zmluvnej strany, jeho produktoch,
zakaznikoch, dodavateloch, procesoch a vykonoch.
Dbéverné informacie odovzdané medzi zmluvnymi
stranami na zaklade objednavky, pripadne zmluvy
avsuvislosti s nimi  budd podliehat zachovaniu
mlcanlivosti po dobu trvania realizacie objedndavky,
pripadne zmluvy, avpripade ukondenia realizacie
objednavky, pripadne zmluvy nasledujicich 5 rokov odo
dnia ukoncenia ich realizacie. V pripade, ak o to poziada
ktorakolvek zo zmluvnych stran, zavazuju sa zmluvné
strany zatat bezodkladne rokovania o prediZeni
povinnosti zmluvnych strdn na zachovdvanie mléanlivosti
o doévernych informdacidch odovzdanych na zdklade
objedndvky, pripadne zmluvy a v stvislosti s nimi.

Ziadna zmluvna strana nebude opravnend bez pisomného
suhlasu druhej zmluvnej strany spristupnit tieto déverné
informacie tretim osobam, s vynimkou pripadov, ked:

a) je spristupnenie tychto informacii pozadované
pravnymi predpismi alebo prisluSnymi organmi na
zaklade pravnych predpisov,

b) sajedna o informdcie, ktoré s uz verejne pristupné,

c) zmluvna strana spristupni tieto informacie svojej
dcérskej alebo holdingovej spoloc¢nosti.

Clanok IX.
Spolocné a zaverecné ustanovenia
Zmeny tychto vSeobecnych obchodnych podmienok su
pre zmluvné strany zdvazné iba v pripade, ze sa zmluvné
strany na ich zmene pisomne dohodli.
Tieto vSeobecné obchodné podmienky su vzmysle
ustanovenia § 273 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika Slovenskej republiky vzneni neskorsich

predpisov, neoddelitelnou sudéastou
pripadne objednavky.
Zmluvné strany su viazané nasledovnym poradim

kazdej zmluvy,

prednosti:

3.1 ustanovenia uvedené prikazcom v potvrdenej
objednavke,

3.2 ustanovenia dohodnuté zmluvnymi stranami
v zmluve,

3.3 ustanovenia tychto VOP,

3.4 Obchodny zakonnik adalSie nan nadvazujice
pravny predpisy platné na uUzemi Slovenskej
republiky.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Zze vSetky prava a povinnosti

zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade zmluvy, pripadne
objednavky, ako aj vSetky prdva a povinnosti, ktoré
vzmluve alebo objednavke nie su vyslovne upravené,
vratane mimozmluvnych zavazkov medzi zmluvnymi
stranami, sa riadia platnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Pokial nie je
v zmluve, objednavke alebo vo VOP vyslovne uvedené
inak, platia  prednostne  prislusné  ustanovenia
Obchodného zédkonnika Slovenskej republiky.

Pre odstranenie pochybnosti, prikazca ma zachované
vSetky prdva, ktoré mu vyplyvaju z platnych prdvnych
predpisov a jednotlivé naroky vyplyvajice zo zmluvy,
objednavky, VOP alebo z platnych pravnych predpisov su
vymahatelné aj nezdvisle od seba. Omeskanie s
uplatnenim alebo neuplatnenie ktoréhokolvek z prav
prikazcu vyplyvajuceho mu zo zmluvy, objednavky, VOP
alebo z platnych pravnych predpisov, sa nepovazuje za
vzdanie sa tohto prava ani nesp6sobuje zanik tohto prdva.

. Zmluvné strany vynaloZia v dobrej viere vietko primerané

usilie na to, aby spory, ktoré vzniknu zo zmluvy, pripadne
objedndavky alebo v suvislosti s fiou, s jej porusenim,
zrusenim, zanikom alebo neplatnostou,  vyriesili
rokovanim a dohodou o spornych narokoch. Ak k dohode
o spornych narokoch nedojde, ma zmluvna strana
moznost riesenia sporu prostrednictvom sudu Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sudy SR maju vylucnu
pravomoc na rieSenie vSetkych sporov vzniknutych zo
zmluvy, pripadne z objednavky alebo v suvislosti s fou,
vratane, bez obmedzenia, sporov o platnost, vyklad a
zrusenie zmluvy, pripadne objednavky a akykolvek spor,
ktory zmluvné strany nevyrieSia dohodou, bude
predloZeny na rozhodnutie:

a) Okresnému sudu Bratislava |, ako miestne
prislusnému sudu prikazcu v SR, ak
zasielatel/dopravca mé sidlo alebo miesto
podnikania mimo SR; alebo

b) vecne a miestne prislusSnému sudu SR podla
pravnych predpisov SR, ak zasielatel/dopravca ma
sidlo alebo miesto podnikania v SR.
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Ak niektoré ustanovenia zmluvy, objedndvky alebo VOP
su, alebo sa v buducnosti z akéhokolvek dovodu stanu
neplatné, neucinné alebo nevynutitelné, nema to a ani to
nebude mat za nasledok neplatnost, neucdinnost alebo
nevynutitelnost ostatnych ustanoveni zmluvy, objednavky
alebo VOP.

zasielatel/dopravca ma svoje sidlo
v zahrani¢i azmluvné strany sa nedohodli v pisomne
potvrdenej objednadvke, pripadne v zmluve na
komunika¢nom jazyku, stdva sa komunikaénym jazykom
jazyk anglicky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zasielatel/dopravca nesmie
previest, postupit alebo akymkolvek sp6sobom nakladat
s akymikolvek pravami, narokmi alebo povinnostami
vyplyvajucimi z objednavky, pripadne zo zmluvy na tretiu
osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
prikazcu.

Zmluvné strany zdvazne a bez vyhrad suhlasia s tym, Ze
véetky ukony realizované a zasielané zmluvnymi stranami
navzajom prostrednictvom spravy elektronickej
posty, ktoré budl poskytovat trvaly adéveryhodny
zaznam o dohode, sa povazuju za dokumenty zmluvnymi
stranami akceptované ako pravne pripustné a zavazné,
platne uzavreté, Uc¢inné a dojednané v pisomnej forme.

V pripadoch, kedy zmluva, objedndvka, VOP alebo platné
pravne predpisy vyzaduju dorudenie pisomnosti druhej
zmluvnej strane, dorucuju sa pisomnosti na adresy
zmluvnych stran uvedené v zmluve alebo v objednavke,
pripadne na inud adresu, ktora bola pre ucely dorucovania
pisomnosti najmenej 14 dni vopred preukdzatelne
pisomne ozndmenda druhej zmluvne] strane. Povinnost
dorudit pisomnost je splnenda vokamihu kedy druhd
zmluvnd strana pisomnost prevezme, alebo len ¢o ju
posta alebo kuriérna sluzba vrdtila odosielatelovi ako
nedoruditelnd. Ucinky doruéenia nastant v deri vratenia
dorucovanej zasielky aj vtedy, ak dorucenie pisomnosti
bolo zmarené konanim alebo opomenutim zmluvnej
strany, ktorej sa pisomnost dorucuje, aj v pripade ak
zmluvna strana prijatie pisomnosti odmietne. V pripade,
ak sa z akéhokolvek dévodu odosielatelovi nevrati zasielka
ako nedoruditelnd, ucinky dorucenia nastanu v7.
(siedmy) den po dni podania zasielky na prepravu.
Zasielatel/dopravca sa zavazuje bez zbytoéného odkladu
oznadmit prikazcovi pocas platnosti zmluvného vztahu
kazdu zmenu tykajucu sa jeho Uplnej identifikacie a dalSie
potrebné nalezitosti, predovSetkym informacie o svojom
zruSeni, zaniku, rozdeleni, zluéeni, zmene vlastnickych

vztahov, vstupe do likvidacie, konkurzu alebo
reStrukturalizacie.  Nesplnenim  akejkolvek  ztychto
povinnosti je zasielatel/dopravca povinny nahradit

prikazcovi vsetku Skodu z toho vyplyvajicu, ako aj vSetky

14.

naklady, ktoré prikazca vynalozil na zistenie zmien udajov
o zasielatelovi/dopravcovi.

Zasielatel/dopravca sa zavazuje bez zbytoéného odkladu
oznamit prikazcovi pocas platnosti zmluvného vztahu
kazdu zmenu tykajucu sa jeho Uplnej identifikacie a dalSie
potrebné naleZitosti, predovsetkym informaciu o zmene
obchodného mena, adresy sidla, zapise v prisluShom
podnikatelskom registri, zmene opravnenych o0s6b
konajucich v mene zasielatela/dopravcu alebo zmene
sposobu ich konania, aktudlne bankové spojenie, Cislo
uctu a iné fakturacné udaje, ako aj informdciu o svojom
zruSeni, zdniku, rozdeleni, zluceni, zmene vlastnickych

vztahov, vstupe do likvidacie, konkurzu alebo
restrukturalizacie. V dosledku nesplnenia akejkolvek
ztychto povinnosti je zasielatel/dopravca povinny

nahradit prikazcovi vsetku skodu z toho vyplyvajucu, ako
aj vSetky ndklady, ktoré prikazca vynalozZil na zistenie
zmien Gdajov o zasielatelovi/dopravcovi.

V Bratislave, dria 01.07.2016
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